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LA OHALEUR

Réflezions sudorifiques

La neige, le beurre et la graisse
Sont bien totalement fondus ;

11 fait chaw!, que cela moppresse ;
Tous les mortels sort éperdus !!

Si PUsage les laissait faire,

s prendraient le costum? o ?Adam
Mais PU7sap? se met en colére,

1] faut garder son vétement.

Prejugé, préjugé funeste !

Tuy la perte du genre humain !

Jravais déja flanqué ma veste

F1 mon vieux chapeau dans un coin,

Et, dans ma toilette 16gre,

Je reguis un vieux créancier :

* Voyons, me dit-il, en colére,

't Quand done comptes-vous me payer 27

# Mais, me nsieur, 1a chaleur intense
©Qunl fait depuis quatre cu cing jours,
¢ Uhes vous commande I clémence,

* It, chez wmoi, pruscrit les amowrs,”’
~—** Je n'entends point ces ribambelles,
Képomd le eréancier maudit,

* Vite, mettez vos bretelles,

oL suivezomot, car je Pavdig !
Point ne boutonnai de bretelle.,
Mais je payai le méeréant,

Le soir, je m’en fus ches ma belle,

Lui renouveller mon serment,

On dansait, le soir, chez son piére,

Cette folle danse gui tue,

¢ Dansez-vous, lui dis-je, ma chére 2 *°
— Nom, dit-elle, je sue,

s EL quand je su’, je pue,”

VICTOR SUDANS.

Mantréal, Aout 1804,

On déplorait dans un salon la mort
réeente d'une jeune et churmuante femme
dont on vanitait lex vertua, le caractdre,
la grice.

ra belle-sceur fondait en larmes.

—&8i jeunc, dit quelqu'un; car elle
n'avait pus plus de vingt eing ans..,

—Trente | interrompit sdchement sn
bello-ruur.

It elie se remit & fondre en larmues,

1'n membre furouche de lan socifté
protectrice des animaux se plaint ame-
rement de la barbarie des hommes, (]
leur reproche de détruire les rats avec
les poisons les plus douloureunx.

“On fait ainsi preuve, dit il, d'une
erunulé révoltante, que rien ne justifie
et qui méritait un chatiment.”

De 13 & instituer une pénalité spéeinle
pour crime de raticide, il 0’y a gqu'un
pas. Le coupable sera trainé devant
les tribunaux.

~—Ou vous n surpris une souricidre 3
In main ! dira le président avec sévérité.

Essayerez vous de nier votre intention
criminelle ?

L'accusé baisse la téte sans répondre.

1l est condnmné A la relégation dans
un cachot rempli de rats qui. eux, ne
le...rateront pas.

e e e et o

LES BARBIERS BAVARDS

Il y 0 quelques jours, il y eut un in.
cident assez comique dans une des bou-
tiques de burbier 2 une petite distunce
du palais de justice. ’

Un individu de St-Henri ne pouvant
pas endurer In loyuacité des Figaro de
son canton, résolut de se faire raser dans
le centre de Montréul, sauns entendre des
questions et des discours srugrenus.

I1 entre dans une boutique et sans ou-
vrir lu bouche il présente au premier
barbier qu'il rencontre une carte sur
Inquelle il avalt éerit : ““ Fuites moi la
barbe, pas trop rae.”

Le coiffeur lui fuit signe de g'araeoir
sur une chaige, I’uig lui nouant Ia ser-
viette nutour du col, il dit 3 ses cama-
rades :

“ Voild un sourd et muet, si je le
coupe, il ne parlera pas, celui- lx‘l.”

—Je penserais, dit un de ses compa-
gnons qui attendait une pratique. Ce
giflleux-1& parait fucile i raser.

—Iacile, il o0 des soies comme un co-
chon., La peaun est comme ducuir i se
melle.

Los barbiers s¢ mirent A rire, La
figure du client disparaiesnit sous ['é-
puisse bube de savon et le razoir attnqun
BCH joues,

Alure les critiques recommencérent
de plus belle.

—Ah quel fouillon. 1l éternuait ol
dinble irnis-je ? Sa joue est plus dure
qu'une pierre turque.

—Veux-tu que je lui tienne le nez,
pendant que tu Jui raseras la lévre?

—11 n une haleine & tuer les mouches
i quinze pus.

~Prinds garde de laisrer tomber ton
razaiv dans son oreille, tu ne le retrou-
verais jamais.

—Quelle snle chevelure, dit le Figaro,
en lui passant les doigts sur Ia téie.
Kerlg-moi done un billet lui demnndant
#'il veut un shampoo.

La curte #'éerit et elle est présentée an
client. Celui-ci hoche la téte el se jeva
de la chaise aprés le dernier coup de
brosse.

[l donna dix cents at barbier et lui
dit: Clest correct, mes enfants.  Je
m’occupaia fort peu o votre conversu-
tion. Je pouvais 'endurer agsez bien;
tout ce que je craignaia c'est que vous
parliez de théitre, de protection ou de
In question de la taxe.

I disparut, et les barbiers
réveurs prog de leurs chnises,

- ————t—

UN VOLEUR TROMPE

—Qu'on m'enferme! qu'on mi'enferme
de suite ! ¢'éeriait I'nutre soir, un pauvre
diable entrant d'un paschancelunt dans
un des postes de police.

restereut

—Qu'avez-vous donc fait ? répond
I'oflicier tout surpris.
—Oh! mont bon monsieur, si vous

avez jamais connu les doux bai ers
d’une mére, que vous aimez plus que
tout nu monde, je vous adjure au nom
de cette mere chérie, de m’enfermer
sang plus tarder. Jetez—mol sung pitié
duns votre cachat le plus secret, le plus
profond, pour que je ne puisse plus voir
la lumicre du jour. J'ai le ceeur meurtri,
brisé, brisé & tout jumais.

Et avee un douloureux soupir, il se
laissn choir sur un bane, le corps pliéen
deux.

—Oh, misérable fou, pauvre idiot que
j'étais! malédiction sur moi! Knfermez
moi dans votre cellnle la plus noire; je-
tez-moi dana le plus profond de vos don-
jons, 8'il en existe encore. Frappez-moi,
battez moi ; oui, je vous en conjure, tuez-
moi, que j’ensevelisse ma honte & tout
jamais dans ln tombe. Tout ’éclat d’une
vie glorieuse s'est envolé comme un
éclair. Ah, j'ai le corur brisé, brisé!

~—Qui est-tu done, pauvre malheu-

rleu'( ? demande le sergent de ville atten.
dri

CANARD

e e ]

—Je suis le fumeux Blockey Bill, le
roi des décrocheurs et des dévalissurs de
coffre-forts, fit- il entre deux soupirs. Oui.
c'est bien moi; hier In terreur de tous,
le voleur émérite, aujourd'hui meurtri,
brisé, déchu, découragh, ruiné, éerasé.
Oui, moi, Blockey Bill! je me traine au-
jourd’hui dans la fange ! La vie m’est &
chaige. Je suis entré par infraction dans
un magusin ce soir et, aprés des efforts
inouis, j'ai réusei & percer de petils trous
le coffre-fort. Exposé aux plus terribles
conséquencer, j'ai truvaillé en assour-
dissant les coups, et comne les premic-
res du soleil levant se montraient i to-
rient, j'avais accompli ma tache.

—Ah ! Je commenco i comprendre.
Maintenant, cette vilaine begogne ter-
minde, vous avez des remords ? vous
comprenez, n'est-ce pas, la vie criminelle
(ue vous avez menée jusqu’d ce jour ?
vouy ¢les A lu fin touché de repentir ?

—Repentir, jamais de la vie! 8'éerie
le voleur d'un ton sauvag .

—DMuis que voulezvous,
munde Poflicier ébahi.

—Ce que je veux ? j'ui travaillé pen-
dant dix heures consécutives ; j'ai sué
sang el enu pour faire sauter ce satané
coffre fort ; je me suis arraché la peau
des maing ; je me suis meurtri les ge-
noux ; j'a bnsc un puingon qui cofitait
dix dollars; j'ai taché de suif un habit
flambant neuf ; et aprés tant de peines
et de sacrifices, j'ai ddécouvert que le
coflre-fort n'Gtait pas méme fermé ; qu'il
était coniplétement ouvert et vide, purce
que le lendemain on devait 'envoyer
chez le fubricant pour le fnire réparer.
Je suis déehonoré A tout jamais !

Et le voleur donna de nouveau lihre
cours i ses lumentations,

alors ? de-

LES S8EPT DOULEURS
D'UN VIEUX GARCON

I homme est gi cowpatissant par lui-
méme, gauf la protection qui nous vient,
qu'il ne peunt. voir souffrir & la vieille
fille seule ce qu'on appelle les désagré-
ments du célibat, il Tui faut nécessaire-
ment un quelqu’un, ou plutdt un com-
pagnon, qui, par ces goQts et qualilés,
peut partager avec elle la laine des
jeunes, en Ctant ce qu'on appelle vieux
garcon, dont voici les sept douleurs :

1tre douleur—Avoir tellement grandi
pour que la téte lui passe A travers les
cheveux, et avair la douleur de porter
une perruque,

2me douleur—Vouloir se marier et ne
pas avoir les fonds néeessaires pour ré-
aliser ses déeira.

3me douleur — Vouloir s’élever on
courtisaut une jeune demoiselle de

haute condition et ne pas étre admis.

4me douleur—Etre épris d’une jeune
coquette qui lui a fait dépenser en bon-
bons, théatres et bijoux son salaire
d’une année et plus, et la voir se marier
avec un autre.

Hme douleur—KEtre tellement capriei-
eux pour ne plus demeurer A Ia pension
et se voir obligé de tenir son ménage
senl tout en étant & la foigsa cuisinicre,
sa femme de chambre, (et beau galant
aupres des dames,)

6me douleur—Se voir rendu A 40 ans
et vouloir épouser une jeune lille qui ne
veut pas de lui.

Tme douleur—Se voir rendu i 50 ans,
pris de rhumatismes, n’ayant pour tout
médecin une vieille fille sotte et capri-
cieuse qui, comme lui, n'a jamais pu
trouver.

Vuici ln huitidme, que je me permets
de leur allouer par-dessus le marché,
vu que I'Eglise leur permet un sacre-
ment de plus que nous, ol ils sont A
méme de puiser plus de force pour sup
porter une douleur de plus «que le beau
sexe. La voici :

Voir son ami d’enfance entouré d’une
charmante femme et de jolies enfants
qui le comble de caresses, et lui, & son
tour, n'avoir pour toute caresse yue le

japement de son chien et le minulement
de son chat,

Je puis moi-méme vieille fille et sym-
puathiee si bien 2 toutes les douleurs de
ce pauvre vieux gargon, et principanle-
menl 4 la Tme, que j'ose espérer que
vous serez bon pour remdédier i tous
mes défauts, el principalement & mon
plus grand, qui, selon vous, est un mari,
dont on se passe aisément, de vouloir
bien publier dans votre prochain nu-
méro, les douleurs de celui qui, comme
moi, partage lan si poisible vie du cé-
libat

'NE VIEILLE Case,
———— -t ——

LE JUGE DE- - - PAIX

Le métier de juge n’est pas toujours fa-
ciled exercer et le magistrat ne relevant
que de sn conscience ne saurait trop s’en-
tourer des renseignements et des témoi-
gnages les plus explicites et les plua pre-
bants avant de rendre son arrét.

Duans certaing cas, celui de Salomon
par exemple, partager la poire en deux,
étnit d’une simplicité égale & deux et
deux font quatre, et ’on comprend peu
lo. réclame de sagesse fuite par la posté-
rité & ce fuit divers sans importance;
mais tous les délits ne sont pas les me-
mes, ol quelyues-uns sont quelque fois
embarrassants. Parfois, poussant les
quedtions i l'extréme, le juge dépasse
le but. et telle incideni d’audience peut
faire dévier Uinterrogatloire qui suc-
combe sous celle proverbiale logique:
“ Qui veut trop prouver ne prouve rien.”

Nous avons un exemple i citer :

Dans un petits village du Bas-Canada
un mari ivrogne et brutale avait été as-
signé A comparoir devantlejuge de paix
du distriet pour avoir, aprds boire, batiu
sa fem 1.0 au deli des limites permises.

Un certain nombre de témoins avaient
¢ cités mais si tous reconnaissaient
avoir entendu les cris poussés pur la
fewsme, aucun n'avait vu, et par consé-
quent ne pouvait aflirmer si ¢'était réel-
lement & cause des coups (u’elle rece-
vait de son mari qu'elle poussait ces
cria,

Lejuge inflexible

—Jo aais que le prévenu a une détes-
tahle réputation, qu'il a déji 61é com-
damné plueiear fuis pour ivresse, tapage
et rébellion, mais cela ne suflit pas. Vo.
yons, témoin Graindarge, vous préten-
dez avoir entendu la femme Marichette
pousser des cris [ parceque son mari la
battait 2 Diles nous ce que vousavez vu.

—Pour aver vu, mais pour aver en-
tendu, j’avons entendu.

—Permettez moi de vous dire que cela
n'est pas suflisant.— Allez vous asseoir.

1c¢i se passge incident d’audience.

En rentrant dans son bang, le témoin
Graindorge, est-ce ’émotion ? 'oublis,
et un bruit insolite, sec et mat, txuub.e
le silence de 'auditoire...

Le juge de paix, rentrant dans toute
sa compétence, bondit sur gon sidge
curule.

—Qui a 'audace de commettre une pa-
reille inconvenance, qui est une insulte
4 la majesté du tribunal ? Témoins
Graindorge, je vous somme A l'instant
de comparaitre devant la barre. Clest
vous que l'on accuse.

—Pardine ! si c’est mé, me v'la con-
damné ; mais L justice ne condamne pas
pas sansg preuve ; ous qu’est les preuves ?
m’sieu le juge a t-il vu?

—Non, je n'ai rien vu, mais j'ai hien
entendu...

—Alorg, permetiez-moi, m'sicu le juge
d’vous répondre comme vous tout 3
I’heure: ** Ca ne suflit pns tn

AUX DEVINEURS DES REBUS

Les réponges aux rébus doivent Gtre
envoydes pas plus tard que le lumh
afin fue les noms soient insérés i leurs
places respectives.
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John Gilping, Montréal,



